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1 Para su seguridad

1 Para su seguridad

1.1 Uso previsto

Los conectores enchufables son accesorios para los sensores de
nivel y de presion.

Sirven para la conexién separable a la alimentacién de tensién o
para el procesamiento de sefial con sensores de dos hilos. Estos son
sensores con los que la alimentacion de y el procesamiento de sefal
tiene lugar a través de un par de hilos.

1.2 Empleo no autorizado

Por principio no esta permitido el empleo de conectores enchufables
con sensores de cuatro hilos. Estos son sensores con los que la
alimentacion de tensién y el procesamiento de sefal tiene lugar a
través de pares de hilos separados.

1.3 Instrucciones generales de seguridad

Hay que atender las instrucciones de seguridad en la instruccion de
servicio del sensor correspondiente.

1.4 Instrucciones de seguridad para zonas Ex

En caso de aplicaciones Ex tener en cuenta las instrucciones de se-
guridad especificas Ex.Estas forman parte del manual de instruccio-
nes y estan anexas a cada equipo con homologacion Ex.

En equipos con homologacion Exd o StEx no se permite el uso de
conectores enchufables.
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2 Descripcién del producto

Alcance de suministros

Funcion

Construccion

Area de aplicacion

2 Descripcion del producto
El alcance de suministros comprende:

e Conector de equipo - para enroscar en la carcasa del sensor
e Caja acodada - para la conexion del cable
e Documentacion

— Estas instrucciones adicionales

El conector enchufable es un accesorio para sensores con carcasa
de unay de dos camaras. Sirve para la conexion separable a la
alimentacion de tensién o para el procesamiento de sefial.

El conector enchufable se compone del conector del equipo, de un
cable de conexion de varios hilos unida de forma fija, asi como de la
correspondiente caja acodada. Cada uno de los hilos esta identifica-
do por medio de numeros para los bornes del modulo electrénico.

~all

Fig. 1: Estructura del conector enchufable ISO 4400 - ejemplo

1 Linea de conexion
2 Enchufe del equipo
3 Cajaacodada

El conector enchufable emplea en lugar del prensaestopas en la
carcasa de una o de dos camaras.
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3 Montaje

Herramientas

Posicién dentro de la
carcasa

Instalacion

3 Montaje

3.1 Preparacion de montaje
Para el montaje se requieren las herramientas siguientes:

e Llave de tornillos SW 24 para desenroscar el racor atornillado
para cables
e Llave de tornillos e/c 32 para enroscar el conector

3.2 Pasos de montaje

La figura siguiente muestra la posicion del prensaestopas en la
carcasa correspondiente:

Fig. 2: Posicion del conector enchufable en los diversos modelos de carcasa

Racor atornillado para cables

Cédmara unica plastica

Céamara unica de acero inoxidable (electropulida)

Céamara unica de acero inoxidable (Fundicion de precision)

Camara unica de aluminio

Dos camaras acero inoxidable (Fundicion de precision), aluminio

Dos camaras acero inoxidable (Fundicion de precision), aluminio con salida
de corriente adicional

N ORA N

Para el montaje del conector enchufable proceda como se indica a
continuacion:

1. Abrir la tapa del compartimento de la electrénica o del comparti-
mento de conexion

2. Destornillar el racor atornillado para cables

3. Enroscar el conector del equipo

4. Conectar los conductores segun el capitulo "Conectar"
Con ello ha concluido el montaje del conector enchufable.

El desmontaje tiene lugar analogamente en secuencia inversa.
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4 Conectar a la alimentacion de tension

4 Conectar a la alimentacion de tension

4.1 Pasos de conexion
Proceder de la forma siguiente:

1.

Zafar el tornillo situado en la parte trasera del acoplamiento de
enchufe

Retirar la caja acodada y la junta del conector enchufable
Levantar el cartucho enchufable de la caja del tomacorrientes

Fig. 3: Desmontaje del cartucho enchufable

1

2
3
4

Racor atornillado para cables
Cartucho enchufable
Caja del tomacorrientes

Pelar aproximadamente 5 cm del cable de conexion, quitar
aproximadamente 1 cm del aislamiento a los extremos de los
conductores

Introducir el cable de conexién en la caja del tomacorrientes por
el racor atornillado

Insertar los extremos de los conductores en los bornes segun el
plano de conexion.

Fig. 4: Conexidn a los bornes con tornillos

LNV

N

Racor atornillado para cables
Caja del tomacorrientes
Cartucho enchufable

Junta del enchufe

Enclavar el cartucho enchufable en la caja del tomacorrientes y
poner el sello del sensor.
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Espigas de contacto

Alimentacién de tension/

salida de senal

Salida de corriente adi-

cional

4 Conectar a la alimentacion de tensién

8. Enchufar el conector enchufable con junta al conector del equipo
y apretar el tornillo

Con ello queda establecida la conexién eléctrica.

4.2 Esquema de conexion

La imagen correspondiente muestra los pines ocupados del conector
enchufable. Las tablas indican la conexién de cada uno de los pines
de contacto en el borne del mddulo electronico en el sensor.

Fig. 5: Vista del conector enchufable - conector de equipo

Espiga de | Color linea de cone- Terminal médulo | Funcién/Pola-
contacto |xién en el sensor electrénico ridad

1 negro Borne 1 Alimentacion/+
2 azul Borne 2 Alimentacion/-
3 desocupado desocupado desocupado

4 Verde/Amarillo @ Blindaje
Espiga de |Color linea de cone- Terminal médulo | Funcién/Pola-
contacto |xién en el sensor electrénico ridad

1 negro Borne 7 Alimentacion/+
2 azul Borne 8 Alimentacion/-
3 desocupado desocupado desocupado

4 Verde/Amarillo Blindaje

S
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5 Anexo

5 Anexo

5.1 Datos técnicos
Materiales

Portacontactos
Superficie de contacto
Carcasa

Junta de la carcasa

PA
Sn
PA
NBR

Rango de temperatura

Conector de enchufe - individual
Enchufe - montado en el sensor

-40 ... +125 °C (-40 ... +257 °F)

en cada caso es valido valor cuantitativo de temperatura
mas bajo

Datos electromecanicos

Racor atornillado para cables PG 9
Diametro de cable 4,5...7mm
Tipo de conexion Tornillos
Seccién de conductor 1,52 mm
Datos eléctricos

Corriente nominal 16 A
Tension de referencia 250V AC/DC
Grado de suciedad 3
Resistencia de paso <4mQ
Grado de proteccion

Enchufe - individual (en estado de IP 65

conexion)

Conector de enchufe — montado en el
sensor (en estado de conexién)

Siempre se aplica el modo de proteccion mas bajo
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Notes
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Notes
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Fecha de impresion:

Las informaciones acera del alcance de suministros, aplicacién, uso y condiciones
de funcionamiento de los sensores y los sistemas de analisis corresponden con los
conocimientos existentes al momento de la impresion.

Reservado el derecho de modificacion C €
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